
Заговор? Еще один гребаный заговор!

Услышав слова Вэй Ифэй, Цинь Ланг понял, что он участвует в политическом заговоре.

Сюй Шипин надеялся, что общественная безопасность города Анронг и провинции Пинчуань
будет стабильной и создаст гармоничную и процветающую ситуацию, поэтому он специально
перевел У Вэньсяна из города Сяян в город Анронг; однако некоторым людям не нравилось
видеть процветание и стабильность провинции Пинчуань, поэтому он широко использовал
Хомячьи ворота.

Хотя в настоящее время "ворота суслика" украли только несколько ювелирных магазинов,
кажется, что это не имеет большого влияния. Но сейчас век информации, если использовать
шумиху в СМИ, то влияние возрастет в сотни раз. Более того, кража хомячьих ворот не
прекратится. Если они продолжатся, то непременно вызовут панику и гнев во всем городе
Анронг.

Как только ситуация с общественной безопасностью в городе Анронг ухудшится, Сюй Шипин
столкнется с давлением. Первоначально Сюй Шипин убрал семью Е, не вызвав беспорядков,
что было большой заслугой. Однако если ситуация с миром и порядком в Пинчуане станет
неспокойной, то заслуга превратится в трудности и даже в пятно, и это станет поводом для
вмешательства других сил в Пинчуань.

Интерес, все ради интереса.

Когда семья Е потеряла контроль над залом Волун, многие силы мечтали захватить Хэй Дао
провинции Пинчуань и нажиться на этом. Это касается и ворот десяти залов Янь Луо, а теперь
появились еще ворота Хомяка. Конечно, те старейшины из зала Волун тоже были готовы
действовать. Если бы у них был шанс, они бы непременно захватили власть у Лу Циншаня.

То же самое можно сказать о Хэй Дао и чиновничьем аппарате.

После катастрофы семьи Е в провинции Пинчуань появится много вакансий в военной и
политической сферах. Конечно, Сюй Шипин будет энергично продвигать своих приближенных,
таких как У Вэньсян. Однако для других сил это тоже прекрасная возможность.

Многие большие люди хотят поставить в провинции Пинчуань своих людей, особенно
политические враги Сюй Шипина, которые, конечно, не упустят такой возможности.

Сусликовые ворота - это всего лишь шахматная фигура, поставленная большим человеком.

Однако эта шахматная фигура весьма опасна. Если Цинь Ланг не сможет контролировать
ситуацию, ситуация с общественной безопасностью во всем городе Анронг и даже в провинции
Пинчуань ухудшится, а политические враги Сюй Шипина воспользуются случаем, чтобы
попасть в беду. Если в этом замешаны политики, близкие к семье Е, то вполне возможно, что
Сюй Шипин будет переведен из провинции Пинчуань.

Конечно, должно быть достаточно причин, чтобы мобилизовать таких феодальных чиновников,
как Сюй Шипин. Поэтому до тех пор, пока Цинь Ланг победит заговор хомячьих ворот и будет
твердо контролировать Цзянху провинции Пинчуань, общая ситуация будет стабильной.

Пока положение Сюй Шипина стабильно, зал Волун может продолжать исправляться и
развиваться.



Согласно идее Цинь Лана, он и Лу Циншань должны не только контролировать черный путь в
провинции Пинчуань, но и отбеливать людей черного пути, чтобы у них была легальная работа
и удостоверение личности, как это сделал Цинь Ланг в городе Сяян. Это кажется простым, но
это нелегко осуществить, потому что Сяян слишком мал, а Анронг и Пинчуань слишком
велики.

Не успел Цинь Лунси об этом подумать, как Тао Руосян сообщила Цзян Цзюню и остальным,
что ей придется самой убирать место происшествия? Такого количества мышей достаточно,
чтобы у нее разболелась голова.

Получив отчет Тао Руосянь, Цзян Цзюнь не мог поверить. Он думал, что Тао Руосян лжет. Но
после некоторого колебания Цзян Цзюнь прибыл на место происшествия вместе с людьми.
Сцена вызвала у Цзян Цзюня очень странное чувство. Если бы он не увидел золото и
драгоценности, то не смог бы связать место преступления с кражей драгоценностей.

После объяснений Тао Руосяна Цзян Цзюнь только смог разобраться в ситуации: "Офицер Тао,
вы имеете в виду, что этот карлик использовал крыс для краж?"

"

Если не верите, поймайте несколько мышей в клетке и разрежьте их". Цинь Ланьдау.

Цзян Цзюнь кивнул, сам оперировал ножом, вскрыл брюшко мыши и вытащил пару
жемчужных сережек в брюшке мыши. Он сразу понял, почему на месте происшествия было
так много трупов мышей.

Цзян Цзюнь попросил людей убрать всех мышей, а затем спросил у Тао Руосяня: "Офицер Тао,
эти мыши могут красть драгоценности. Это очень странно. Я не знаю, как офицер Тао нашел
это?".

"Потому что на месте преступления есть крысиное дерьмо, вы все ветераны-следователи. Хотя
у вас богатый опыт в раскрытии преступлений, вашего воображения недостаточно, и есть
определенные ограничения. Однако у меня, как у новичка, нет никаких угрызений совести,
конечно, я смею думать о чем угодно". Смело думать, конечно, смело делать! Решить дело -
значит смело рассуждать и тщательно доказывать. " Слова Тао Жуосяня поначалу имеют
смысл, но тщательное выслушивание не имеет ничего общего с раскрытием дела. Однако Цзян
Цзюнь не спрашивал осторожно. Теперь он поймал преступника и получил украденные вещи. В
конце концов, в этой серии дел есть признание. По крайней мере, он может записаться на
прием к начальнику.

"Офицер Тао заслуживает звания отличника уголовного розыска Южно-Китайского
объединенного университета. Я - Цзян Цзюньфу!". Цзян Цзюньфу - человек, который может и
поднять, и опустить. В прошлом у него было предубеждение против Тао Жуосяня. Он думал,
что Тао Руосян - это просто ваза с задним планом. Но теперь Тао Руосян доказал свои
способности практическими действиями. Впечатление Цзян Цзюня о Тао Руосяне сильно
изменилось, поэтому он извинился перед Тао Руосяном.

"Капитан Цзян, все в порядке. Я был немного зол раньше, но я понимаю, что вы думаете обо
мне - одним словом, прошлое позади, и я надеюсь на счастливое сотрудничество в будущем.
"Тао Жуосянь тоже не из привередливых. Видя, как Цзян Цзюнь склоняет голову, ей все равно.

Более того, несмотря на то, что за этот вечер я пережил столько обид, я, наконец, добился
своего.



"Кстати, это младший брат?" взгляд Цзян Цзюня упал на Цинь Лана.

"Меня зовут Цинь Ланг, и я друг офицера Тао". Цинь Ланг пожал руку Цзян Цзюню.

"Цинь Ланг - солдат. Он хорошо владеет кунг-фу. Я попросил его помочь мне". Тао Руосян
сказал: "Если бы не он, я бы не смог поймать карлика, который может забраться на стену".

"Этот гном очень хорош?" тон Цзян Цзюня был немного растерянным.

"Одним словом, капитан Цзян должен быть осторожен". Цинь Ланг сказал: "Этот парень
действительно может ходить по стене. Драгоценности в ювелирном магазине сняла мышь, но я
уверен, что этот карлик сделал работу по отпиранию. В любом случае, если мы поймали этого
человека, мы отдадим его на суд капитану Цзяну. Мы должны вернуться, чтобы принять ванну
и переодеться. "

Выслушав слова Цинь Лана, Тао Руосянь всегда чувствовала, что Цинь Ланг хочет извлечь из
себя выгоду, но не стала отнекиваться, потому что сегодня ей и вправду было не до того. Этому
вонючему телу нужно срочно принять ванну.

Цинь Ланг думал, что сможет "помыться" в арендованном доме Тао Руосянь. К сожалению, Тао
Руосян уже давно осознала его опасность, поэтому она не захотела играть с огнем * * * и прямо
вышвырнула Цинь Лана за ворота общины.

Дома, прежде чем Цинь Ланг закончил принимать ванну, он услышал, как мать позвала его
снаружи ванной: "Цинь Ланг, твой телефон! Кстати, кто эта "ароматная сестра"?
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